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Sicherheitshinweise und
Arbeitstechnik

Besondere Sicherheits-

malnahmen sind beim

Arbeiten mit der

Motorsage erforderlich,

weil es schneller geht als
mit Axt und Handséage, weil mit sehr
hoher Kettengeschwindigkeit gearbeitet
wird und die Schneidezahne sehr scharf
sind.

Die gesamte

Gebrauchsanleitung vor

der ersten

Inbetriebnahme

aufmerksam lesen und fiir

spateren Gebrauch sicher
aufbewahren. Nichtbeachten der
Gebrauchsanleitung kann
lebensgefahrlich sein.

Landerbezogene
Sicherheitsvorschriften, z. B. von
Berufsgenossenschaften, Sozialkassen,
Behorden fir Arbeitsschutz und andere
beachten.

Wer zum ersten Mal mit dem Motorgerat
arbeitet:

Vom Verkaufer oder von einem anderen
Fachkundigen erklaren lassen, wie man
damit sicher umgeht — oder an einem
Fachlehrgang teilnehmen.

Minderjahrige dirfen nicht mit dem
Motorgerat arbeiten — ausgenommen
Jugendliche Uber 16 Jahre, die unter
Aufsicht ausgebildet werden.

Kinder, Tiere und Zuschauer fern halten.

Wird das Motorgerat nicht benutzt, ist es
so abzustellen, dass niemand gefahrdet
wird. Motorgerat vor unbefugtem Zugriff
sichern.

Der Benutzer ist verantwortlich fur
Unfalle oder Gefahren, die gegeniiber
anderen Personen oder deren Eigentum
auftreten.

Motorgerat nur an Personen weiter
geben oder ausleihen, die mit diesem
Modell und seiner Handhabung vertraut
sind —und stets die Gebrauchsanleitung
mitgeben.

Wer mit dem Motorgeréat arbeitet, muss
ausgeruht, gesund und in guter
Verfassung sein.

Nur Trager von Herzschrittmachern: Die
Zundanlage dieses Gerates erzeugt ein
sehr geringes elektromagnetisches
Feld. Ein Einfluss auf einzelne
Herzschrittmacher-Typen kann nicht
vollig ausgeschlossen werden. Zur
Vermeidung von gesundheitlichen
Risiken empfiehlt STIHL den
behandelnden Arzt und den Hersteller
des Herzschrittmachers zu befragen.

Nach der Einnahme von Alkohol,
Medikamenten, die das Reaktions-
vermogen beeintrachtigen oder Drogen
darf nicht mit dem Motorgerat gearbeitet
werden.

Bei ungiinstigem Wetter (Regen,
Schnee, Eis, Wind) die Arbeit
verschieben — erhéhte Unfallgefahr!

Nur Holz und hélzerne Gegenstande
sagen.

Der Einsatz des Motorgeréts fir andere
Zwecke ist nicht zuldssig und kann zu
Unfallen oder Schaden am Motorgerat
fiihren. Keine Anderungen am Produkt
vornehmen — auch dies kann zu
Unfallen oder Schaden am Motorgerat
fihren.

Nur solche Werkzeuge,
Fuhrungsschienen, Sageketten,
Kettenrader oder Zubehore anbauen,
die von STIHL fiir dieses Motorgerat
zugelassen sind oder technisch
gleichartige Teile. Bei Fragen dazu an
einen Fachhandler wenden. Nur
hochwertige Werkzeuge oder Zubehdre
verwenden. Ansonsten kann die Gefahr
von Unféllen oder Schaden am
Motorgerat bestehen.

STIHL empfiehlt STIHL Original
Werkzeuge, Fiihrungsschienen,
Sageketten, Kettenrader und Zubehor
zu verwenden. Diese sind in ihren
Eigenschaften optimal auf das Produkt
und die Anforderungen des Benutzers
abgestimmt.
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Bekleidung und Ausriistung

VorschriftsmaRige Bekleidung und
Ausrlstung tragen.

Die Kleidung muss
zweckmalfig sein und darf
nicht behindern. Eng
anliegende Kleidung mit
Schnittschutzeinlage —
Kombianzug, kein
Arbeitsmantel.

Keine Kleidung tragen, die sich in Holz
oder Gestrupp verfangen kann. Auch
keinen Schal, keine Krawatte und
keinen Schmuck. Lange Haare
zusammenbinden und sichern
(Kopftuch, Mutze, Helm etc.).

Schutzstiefel tragen —
mit Schnittschutz, griffiger
Sohle und Stahlkappe

Schutzhelm tragen -
wenn Gegenstande herab
fallen kénnen.

Schutzbrille oder
Gesichtsschutz und
.Personlichen“ Schallschutz tragen —
z.B. Gehdrschutzkapseln.
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Feste Handschuhe
tragen —
maoglichst aus Leder.

STIHL bietet ein umfangreiches
Programm an personlicher
Schutzausstattung an.

Motorséage transportieren

Immer Kettenbremse blockieren und
Kettenschutz anbringen — auch beim
Transport Uiber kurze Entfernungen. Bei
langeren Transportwegen (mehr als
ca. 50 m) zusatzlich Motor abstellen.

Motorsage nur am Griffrohr tragen —
heiRer Schalldampfer vom Korper weg,
FlUhrungsschiene nach hinten. Heile
Maschinenteile, insbesondere die
Schalldampferoberflache, nicht
beriihren - Verbrennungsgefahr!

In Fahrzeugen: Motorgerat gegen
Umkippen, Beschadigung und
Auslaufen von Kraftstoff sichern.

deutsch

Tanken

Benzin ist extrem leicht
entziindlich —

von offenem Feuer
Abstand halten — keinen
Kraftstoff verschiitten —
nicht rauchen.

Vor dem Tanken Motor abstellen.

Nicht tanken, solange der Motor noch
heif} ist — Kraftstoff kann Gberlaufen —
Brandgefahr!

Tankverschluss vorsichtig 6ffnen, damit
bestehender Uberdruck sich langsam
abbauen kann und kein Kraftstoff
herausspritzt.

Tanken nur an gut bellfteten Orten.
Wurde Kraftstoff verschittet, Motorgerat
sofort saubern — keinen Kraftstoff an die
Kleidung kommen lassen, sonst sofort
wechseln.
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Die Motorgerate kénnen serienmaRig
mit unterschiedlichen Tankverschlissen
ausgeristet sein.

Nach dem Tanken
&@gg Schraub-Tankverschluss
so fest wie moglich

anziehen.

§ Tankverschluss mit
Klappbuigel (Bajonett-

( verschluss) korrekt

einsetzen, bis zum

Anschlag drehen und den
Bugel zuklappen.

Dadurch wird das Risiko verringert, dass
der Tankverschluss durch die Vibration
des Motors sich 16st und Kraftstoff
austritt.

Vor dem Starten

Motorsage auf betriebssicheren
Zustand Uberpriifen — entsprechende
Kapitel in der Gebrauchsanleitung
beachten:

— funktionstiichtige Kettenbremse,
vorderen Handschutz

— richtig montierte Fuhrungsschiene
— richtig gespannte Sagekette

— Gashebel und Gashebelsperre
leichtgangig — Gashebel muss von
selbst in die Leerlaufstellung
zurlckfedern

Kombischalthebel / Stoppschalter
leicht auf STOP bzw. 0 stellbar

— Festsitz des Zundleitungssteckers
prifen —bei lose sitzendem Stecker
koénnen Funken entstehen, die
austretendes Kraftstoff-Luftgemisch
entziinden kénnen — Brandgefahr!

— keine Anderung an den
Bedienungs- und Sicherheits-
einrichtungen vornehmen

— Handgriffe sauber und trocken —
frei von Ol und Harz — zur sicheren
Flhrung der Motorsage

Die Motorsage darf nur in betriebs-

sicherem Zustand betrieben werden —

Unfallgefahr!

Motor starten

Mindestens 3 Meter vom Ort des
Tankens entfernt und nicht in
geschlossenen Raumen.

Die Motorsage wird nur von einer
Person bedient — keine weiteren
Personen im Arbeitsbereich dulden —
auch nicht beim Starten.

Vor dem Starten Kettenbremse
blockieren — durch die umlaufende
Sagekette Verletzungsgefahr!

Motor nicht aus der Hand anwerfen —
Starten wie in der Gebrauchsanleitung
beschrieben.

Motorsage nicht starten, wenn sich die
Sagekette in einem Schnittspalt
befindet.

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage



Waihrend der Arbeit

Bei drohender Gefahr bzw. im Notfall
sofort Motor abstellen —
Kombischalthebel / Stoppschalter auf @
bzw. @t stellen.

Motorgerat niemals unbeaufsichtigt
laufen lassen.

Wenn der Motor lauft:

Die Sagekette lauft noch kurze Zeit
weiter, wenn der Gashebel losgelassen
wird — Nachlaufeffekt.

Vorsicht bei Glatte, Nasse, Schnee, Eis,
an Abhangen, auf unebenem Gelande
oder auf frisch geschaltem Holz (Rinde)
— Rutschgefahr!

Vorsicht bei Baumstimpfen, Wurzeln,
Graben — Stolpergefahr!

Immer fir festen und sicheren Stand
sorgen.

Nicht alleine arbeiten — stets Rufweite
einhalten zu anderen Personen, die im
Notfall Hilfe leisten konnen.

Bei angelegtem Gehdrschutz ist erhéhte
Achtsamkeit und Umsicht erforderlich —
weil das Wahrnehmen von warnenden
Gerauschen (Schreie, Signalténe u.a.)
eingeschrankt ist.

Rechtzeitig Arbeitspausen einlegen, um
Mudigkeit und Erschépfung
vorzubeugen — Unfallgefahr!
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Leicht entflammbare Materialien (z.B.
Holzspane, Baumrinde, trockenes Gras,
Kraftstoff) vom heiflen Abgasstrom und
vom heilen Schalldampfer fern halten —
Brandgefahr!

Schalldampfer mit Katalysator kénnen
besonders heil werden.

Das Motorgerat erzeugt

giftige Abgase, sobald der

Motor lauft. Diese Gase

kénnen geruchlos und

unsichtbar sein und

unverbrannte
Kohlenwasserstoffe und Benzol
enthalten. Niemals in geschlossenen
oder schlecht belufteten RGumen mit
dem Motorgerat arbeiten — auch nicht
mit Katalysator-Maschinen.

Bei der Arbeit in Graben, Senken oder
unter beengten Verhaltnissen stets fur
ausreichenden Luftaustausch sorgen.

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Bei Ubelkeit, Kopfschmerzen,
Sehstérungen (z.B. kleiner werdendes
Blickfeld), Horstérungen, Schwindel,
nachlassender Konzentrationsfahigkeit,
Arbeit sofort einstellen — diese
Symptome kénnen unter Anderem
durch zu hohe Abgaskonzentrationen
verursacht werden — Unfallgefahr!

deutsch

Wahrend der Arbeit entstehende Staube
(z.B. Holzstaub), Dunst und Rauch
kénnen Gesundheit gefahrdend sein.
Bei Staubentwicklung
Staubschutzmaske tragen.

Nicht rauchen bei der Benutzung und in
der ndheren Umgebung des
Motorgerates — Brandgefahr!

Aus dem Kraftstoffsystem kénnen
entziindliche Benzindampfe
entweichen.

Falls das Motorgerat nicht
bestimmungsgemaRer Beanspruchung
(z.B. Gewalteinwirkung durch Schlag
oder Sturz) ausgesetzt wurde,
unbedingt vor weiterem Betrieb auf
betriebssicheren Zustand prufen —siehe
auch ,Vor dem Starten®.

Insbesondere die Dichtheit des
Kraftstoff-Systems und die Funktions-
tlchtigkeit der Sicherheitseinrichtungen
prufen. Nichtbetriebssicheres
Motorgerat auf keinen Fall weiter
benutzen. Im Zweifelsfall Fachhandler
aufsuchen.

Darauf achten, dass die Sagekette im
Leerlauf des Motors nicht mit 1auft — ggf.
Leerlaufeinstellung korrigieren — wenn
die Sagekette trotzdem mit lauft, vom
Fachhandler instandsetzen lassen.
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Reaktionskrafte

Die am haufigsten auftretenden
Reaktionskrafte sind: Riickschlag,
Ruckstol3 und Hineinziehen.

Gefahr durch Riickschlag

Riickschlag kann zu
tédlichen Schnitt-
verletzungen fiithren.

Ein Riickschlag entsteht, z. B. wenn

001BA036 KN

Bei einem Ruckschlag (Kickback) wird
die Sage ploétzlich und unkontrollierbar
zum Benutzer geschleudert.

001BA093 LA

— die Sagekette im Bereich um das
obere Viertel der Schienenspitze
unbeabsichtigt auf Holz oder einen
festen Gegenstand trifft — z.B. beim
Entasten unbeabsichtigt einen
anderen Ast beruhrt

— die Sagekette an der
Schienenspitze im Schnitt kurz
eingeklemmt wird

QuickStop-Kettenbremse:

Damit wird in bestimmten Situationen
die Verletzungsgefahr verringert — der
Riickschlag selbst kann nicht verhindert
werden. Beim Auslosen der
Kettenbremse kommt die Sagekette im
Bruchteil einer Sekunde zum Stillstand —
beschrieben im Abschnitt
.Kettenbremse“ in dieser Gebrauchs-
anleitung.

Riickschlaggefahr vermindern:

durch Uberlegtes, richtiges Arbeiten

Sage fest mit beiden Handen und
mit sicherem Giriff halten

nur mit Vollgas sagen
Schienenspitze beobachten
nicht mit der Schienenspitze sagen

Vorsicht bei kleinen, zédhen Asten,
niedrigem Unterholz und
Sprosslingen — die Sagekette kann
sich darin verfangen

nie mehrere Aste auf einmal ségen
nicht zu weit vorgebeugt arbeiten
nicht Gber Schulterh6he sagen

Schiene nur mit duerster Vorsicht
in einen begonnenen Schnitt
einbringen

nur ,einstechen®, wenn man mit
dieser Arbeitstechnik vertraut ist

auf Lage des Stammes achten und
auf Krafte, die den Schnittspalt
schlieBen und die Sagekette
einklemmen kdénnen

nur mit richtig geschéarfter und
gespannter Sagekette arbeiten —
Tiefenbegrenzerabstand nicht zu
grol}

Ruckschlag reduzierende
Sagekette sowie Flihrungsschiene
mit kleinem Schienenkopf
verwenden

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage



A = Hineinziehen

B = RiickstoR

001BA037 KN

001BA038 KN

Wenn beim Sagen mit der Unterseite
der Fuhrungsschiene — Vorhandschnitt
— die Sagekette klemmt oder auf einen
festen Gegenstand im Holz trifft, kann
die Motorsage ruckartig zum Stamm
gezogen werden — zur Vermeidung
Krallenanschlag immer sicher
ansetzen.

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage

Wenn beim Sagen mit der Oberseite der
FUhrungsschiene — Rickhandschnitt —
die Sagekette klemmt oder auf einen
festen Gegenstand im Holz trifft, kann
die Motorsage in Richtung Benutzer
zurlick gestoRen werden — zur
Vermeidung:

— Oberseite der Fihrungsschiene
nicht einklemmen

— Fidhrungsschiene im Schnitt nicht
verdrehen

deutsch

GroRte Vorsicht ist geboten
— bei Hangern
—  bei Stdmmen,
die durch ungtinstiges Fallen

zwischen andere Baume
unter Spannung stehen

— beim Arbeiten im Windwurf

In diesen Fallen nicht mit der Motorsage
arbeiten — sondern Greifzug, Seilwinde
oder Schlepper einsetzen.

Frei liegende und frei geschnittene
Stdmme heraus ziehen. Aufarbeiten
moglichst an freien Platzen.

Totholz (diirres, morsches oder
abgestorbenes Holz) stellt eine
erhebliche, schwer einschatzbare
Gefahr dar. Ein Erkennen der Gefahr ist
sehr erschwert oder so gut wie nicht
moglich. Hilfsmittel wie Seilwinde oder
Schlepper verwenden.

Beim Fallen in der Ndhe von StraBen,
Bahnlinien, Stromleitungen usw.
besonders umsichtig arbeiten. Wenn
notig, Polizei, Energie-Versorgungs-
unternehmen oder Bahnbehorde
informieren.
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Gerat halten und fiihren

%
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001BA087 LA

001BA082 KN

Motorsage immer mit beiden Handen
festhalten: Rechte Hand am hinteren
Handgriff — auch bei Linkshandern. Zur
sicheren Fuhrung Griffrohr und Hand-
griff mit den Daumen fest umfassen.

Séagen

Nicht mit Startgasstellung arbeiten. Die
Motordrehzahl ist bei dieser
Gashebelstellung nicht regulierbar.

Ruhig und uberlegt arbeiten — nur bei
guten Licht- und Sichtverhaltnissen.
Andere nicht gefahrden — umsichtig
arbeiten.

Méglichst kurze Flhrungsschiene
verwenden: Sagekette, FUihrungs-
schiene und Kettenrad miissen
zueinander und zur Motorsage passen.

Kein Koérperteil im verlangerten
Schwenkbereich der Sagekette.

Motorsage nur mit laufender Sagekette
aus dem Holz ziehen.

Motorsage nur zum Sagen verwenden —
nicht zum Abhebeln oder Wegschaufeln
von Asten oder Wurzelanléaufen.

Frei hangende Aste nicht von unten
durchtrennen.

Vorsicht beim Schneiden von
gesplittertem Holz — Verletzungsgefahr
durch mitgerissene Holzstiicke!

Keine Fremdkdrper an die Motorsage
kommen lassen:

Steine, Nagel usw. kénnen weg-
geschleudert werden und die Sagekette
beschadigen — die Motorsage kann
hochprellen.

001BA033 KN

Am Hang immer oberhalb oder seitlich
vom Stamm oder liegenden Baum
stehen. Auf abrollende Stamme achten.

Bei Arbeiten in der HOhe:

—  Immer Hubarbeitsbihne benutzen
— Nicht auf einer Leiter arbeiten

— nichtim Baum

— nicht an unstabilen Standorten

— nicht Uber Schulterhéhe

— nicht mit einer Hand

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage



Motorsage mit Vollgas in den Schnitt
bringen und Krallenanschlag fest
ansetzen — dann erst ségen.

Niemals ohne Krallenanschlag arbeiten,
die Sage kann den Benutzer nach vorn
reiRen. Krallenanschlag immer sicher
ansetzen.

Am Ende des Schnittes wird die
Motorsage nicht mehr Gber die
Schneidgarnitur im Schnitt abgestuitzt.
Der Benutzer muss die Gewichtskraft
des Gerates aufnenmen — Gefahr des
Kontrollverlustes!

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage

Fallen und Entasten

Fallen und Entasten darf nur, wer daftr
ausgebildet und geschult ist. Wer keine
Erfahrung mit der Motorsage hat, sollte
weder Fallen noch Entasten — erhéhte
Unfallgefahr!

Landerspezifische Vorschriften zur
Falltechnik beachten.

Im Fallbereich dirfen sich nur Personen
aufhalten, die mit dem Fallen beschaftigt
sind.

Kontrollieren, dass niemand durch den
fallenden Baum gefahrdet wird — Zurufe
kénnen bei Motorenlarm tberhort
werden.
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Entfernung zum nachsten Arbeitsplatz
mindestens 2 1/2 Baumlangen

deutsch

Fallrichtung und Fluchtwege fest
legen

Bestandsliicke auswahlen, in die der
Baum gefallt werden kann.
Dabei beachten:

— die naturliche Neigung des Baumes

— ungewohnlich starke Astbildung,
asymmetrischer Wuchs,
Holzschaden

Windrichtung und
Windgeschwindigkeit — bei starkem
Wind nicht fallen

Hangrichtung
— Nachbarbaume
— Schneelast

— Gesundheitszustand des Baumes
berlcksichtigen — besondere
Vorsicht bei Stammschaden oder
Totholz (dirres, morsches oder
abgestorbenes Holz)
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001BA040 KN

A=
B=

10

Fallrichtung
Fluchtwege

Fluchtwege fir jeden Beschaftigten
anlegen — ca. 45° schrag nach
rickwarts

Fluchtwege saubern, Hindernisse
beseitigen

Werkzeuge und Gerate in sicherer
Entfernung ablegen — aber nicht auf
den Fluchtwegen

beim Fallen nur seitwarts vom
fallenden Stamm aufhalten und nur
seitwarts auf den Fluchtweg zuriick
gehen

—  Fluchtwege am Steilhang parallel
zum Hang anlegen

— beim Zuriickgehen auffallende Aste
achten und Kronenraum
beobachten

Arbeitsbereich am Stamm
vorbereiten

— Arbeitsbereich am Stamm von
stérenden Asten, Gestriipp und
Hindernissen saubern — sicherer
Stand fir alle Beschaftigten

—  Stammful griindlich sdubern
(z.B. mit der Axt) — Sand, Steine
und andere Fremdkoérper machen
die Sagekette stumpf

001BA146 KN

— grofRRe Wurzelanlaufe beisagen:
zuerst den gréten Wurzelanlauf —
erst senkrecht, dann waagerecht
einsagen — nur bei gesundem Holz

Fallkerb anlegen

001BA153 KN

Mit Hilfe der Fallleiste an Haube und
Lifter-Gehause der Motorsage kann
beim Schneiden des Fallkerbes die
Fallrichtung kontrolliert werden.

Beim Anlegen des Fallkerbes die
Motorsage so ausrichten, dass die
Fallleiste genau in die Richtung zeigt, in
die der Baum fallen soll.

Bei der Reihenfolge des waagrechten
und des schragen Schnittes sind
mehrere Mdglichkeiten zulassig —
landerspezifische Vorschriften zur
Falltechnik beachten.

STIHL empfiehlt folgende
Vorgehensweise:

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage
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Der Splintschnitte Féllschnitt

C = Fallkerb bestimmt die Fallrichtung

® waagrechten Schnitt anlegen —
dabei Fallrichtung kontrollieren mit
der Fallleiste

® schragen Schnitt ca. 45° anlegen

® Fallkerb Gberprifen — sofern
erforderlich Fallkerb korrigieren

wichtig:

— Fallkerb im rechten Winkel zur
Fallrichtung

— moglichst bodennah

- etwa /5 bis /5 des
Stammdurchmessers einschneiden

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage

Splintschnitte verhindern bei
langfaserigen Holzern das Aufreif3en
des Splintholzes beim Fallen des
Stammes — an beiden Seiten des
Stammes auf Hohe der Fallkerbsohle
etwa '/, des Stammdurchmessers — bei
dickeren Stammen héchstens bis Breite
der Fihrungsschiene — einsagen.

Bei krankem Holz auf Splintschnitte
verzichten.

Vor Beginn des Fallschnittes Warnruf
»+Achtung!“ abgeben.

D = Fallschnitt etwas hoher als den
waagrechten Schnitt des Fallkerbes
einsagen

— exakt waagerecht

— zwischen Fallschnitt und Fallkerb
muss ca. 1/10 des Stammdurch-
messers stehen bleiben
= Bruchleiste

11
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001BA145 KN

001BA147 KN

001BA148 KN

Rechtzeitig Keile in den Fallschnitt
einsetzen — nur Keile aus Holz,
Leichtmetall oder Kunststoff — keine
Stahlkeile. Stahlkeile beschadigen die
Sagekette und kdnnen einen
Ruckschlag verursachen.
Die
E = Bruchleiste fiihrt den Baum wie ein
Scharnier zu Boden

— auf keinen Fall wahrend des
Fallschnittes ansagen —
sonst Abweichung von der
vorgesehenen Fallrichtung —
Unfallgefahr!

12

— bei faulen Stammen breitere
Bruchleiste stehen lassen

Unmittelbar vor dem Fallen des Baumes
zweiten Warnruf ,Achtung!“ abgeben.

Bei diinnen Stammen:
einfacher Facherschnitt

Krallenanschlag hinter der Bruchleiste
ansetzen. Motorsage um diesen
Drehpunkt schwenken — nur bis zur
Bruchleiste — Krallenanschlag rollt dabei
auf dem Stamm ab.

Bei dicken Stammen:
nachgezogener Facherschnitt

Wenn Stammdurchmesser gréer als
die Schnittlange der Motorséage:
nachgezogener Facherschnitt —
Mehrsektorenschnitt.

Krallenanschlag als Drehpunkt
benutzen — Motorsdge so wenig wie
moglich nachsetzen.

1 = Erster Schnitt:
Spitze der Fuhrungsschiene geht
hinter der Bruchleiste ins Holz —
Motorsage absolut waagerecht
fihren und moglichst weit
schwenken.

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage
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Beim Nachsetzen zum

2 = nachsten Schnitt:
Fuhrungsschiene voll im Schnitt

lassen, um unebenen Fallschnitt zu

vermeiden — wieder
Krallenanschlag ansetzen usw.

3 = Keil setzen

4 = letzter Schnitt:
Motorsage ansetzen wie beim
einfachen Facherschnitt —

Bruchleiste nicht ansagen!

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage

Einstechen

Nur ,einstechen®, wenn man mit dieser
Arbeitstechnik vertraut ist

rickschlagarme Sagekette
verwenden und besonders
vorsichtig vorgehen

beim Herzschnitt
beim Fallen von Vorhangern

als Entlastungsschnitt beim
Ablangen

bei Bastelarbeiten

001BA179 KN

Flhrungsschiene mit der Unterseite
der Spitze ansetzen — nicht mit der
Oberseite — Riickschlaggefahr!
Einsagen, bis die Schiene in
doppelter Breite im Stamm liegt
langsam in die Einstichposition
schwenken. Vorsicht — Gefahr von
Riickschlag oder RiickstoR!

3 = vorsichtig einstechen —

Gefahr von RiickstoR!

deutsch

Herzschnitt

wenn Stammdurchmesser mehr als
doppelt so groR? wie die
Schienenlange

wenn bei besonders dicken
Stammen ein Kernstlick stehen
bleibt

bei schwierig zu fallenden Baumen
(Eiche, Buche), damit sich die
Fallrichtung genauer einhalten Iasst
und der harte Kern nicht aufreif3t

bei weichem Laubholz, um die im
Stamm liegende Spannung
wegzunehmen und zu verhindern,
dass Holzsplitter aus dem Stamm
gerissen werden

001BA166 KN

vorsichtig im Fallkerb einstechen —
Gefahr von RiickstoB! —
dann in Pfeilrichtung schwenken

13
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Entasten

— rlckschlagarme Sagekette
verwenden

— Motorsége moglichst abstitzen

— nicht auf dem Stamm stehend
entasten

— nicht mit der Schienenspitze sagen

— auf Aste achten, die unter
Spannung stehen

— nie mehrere Aste auf einmal ségen

Beim Sdgen von diinnem Holz

— stabile, standfeste Spannvorrich-
tung verwenden — Sagebock
— Holz nicht mit dem Fuf} festhalten

— andere Personen diirfen weder das
Holz festhalten, noch sonst
mithelfen

14

Liegendes oder stehendes Holz
unter Spannung — Einklemmgefahr!
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Immer zuerst an der

1 = Druckseite den Entlastungsschnitt
einsagen, dann an der

2 = Zugseite den Trennschnitt einsagen
— die Motorsage kann sonst
klemmen oder zuriick schlagen

Bei Trennschnitt von unten nach oben
(Rickhandschnitt) — RickstoRgefahr!

Liegendes Holz darf an der Schnittstelle
nicht den Boden bertihren —
die Sagekette wird sonst beschadigt.

Vibrationen

Langere Benutzungsdauer des Motor-
gerates kann zu vibrationsbedingten
Durchblutungsstérungen der Hande
fuhren (,Weilfingerkrankheit®).

Eine allgemein giiltige Dauer fur die
Benutzung kann nicht festgelegt
werden, weil diese von mehreren
Einflussfaktoren abhangt.

Die Benutzungsdauer wird
verlangert durch:

—  Schutz der Hande (warme
Handschuhe)

— Pausen

Die Benutzungsdauer wird verkdrzt
durch:

— besondere personliche
Veranlagung zu schlechter
Durchblutung (Merkmal: haufig
kalte Finger, Kribbeln)

— niedrige AuRentemperaturen

—  GrolRe der Greifkrafte (festes
Zugreifen behindert die
Durchblutung)

Bei regelmaRiger, langandauernder
Benutzung des Motorgerates und bei
wiederholtem Auftreten entsprechender
Anzeichen (z.B. Fingerkribbeln) wird
eine medizinische Untersuchung
empfohlen.

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage



Wartung und Reparaturen

Motorgerat regelmaflig warten. Nur
Wartungsarbeiten und Reparaturen
ausfiithren, die in der
Gebrauchsanleitung beschrieben sind.
Alle anderen Arbeiten von einem
Fachhandler ausfiihren lassen.

STIHL empfiehlt Wartungsarbeiten und
Reparaturen nur beim STIHL
Fachhandler durchfihren zu lassen.
STIHL Fachhandlern werden
regelmafig Schulungen angeboten und
technische Informationen zur Verfligung
gestellt.

Nur hochwertige Ersatzteile verwenden.
Ansonsten kann die Gefahr von Unfallen
oder Schaden am Gerat bestehen. Bei
Fragen dazu an einen Fachhandler
wenden.

STIHL empfiehlt STIHL Original
Ersatzteile zu verwenden. Diese sind in
ihren Eigenschaften optimal auf das
Gerat und die Anforderungen des
Benutzers abgestimmt.

Zur Reparatur, Wartung und Reinigung
immer Motor abstellen und
Ziindkerzenstecker abziehen —
Verletzungsgefahr durch
unbeabsichtigtes Anlaufen des Motors!
— Ausnahme: Vergaser- und
Leerlaufeinstellung.

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage

Motorgerat nicht in der Nahe von
offenem Feuer warten und aufbewahren
— durch Kraftstoff Brandgefahr!

Tankverschluss regelmafig auf
Dichtheit priifen.

Nur einwandfreie, von STIHL
freigegebene Zindkerze — siehe
»Technische Daten“ — verwenden.

Zundkabel prifen (einwandfreie
Isolation, fester Anschluss).

Motor bei abgezogenem
Zundleitungsstecker oder bei
ausgeschraubter Zindkerze mit der
Anwerfvorrichtung nur dann in
Bewegung setzen, wenn der
Kombischieber / Stoppschalter auf
STOP bzw. 0 steht — Brandgefahr
durch Zindfunken auf3erhalb des
Zylinders.

Schalldampfer auf einwandfreien
Zustand prifen.

Nicht mit defektem oder ohne
Schalldampfer arbeiten — Brandgefahr!
— Gehorschaden!

HeiRen Schalldampfer nicht beriihren —
Verbrennungsgefahr!

Der Zustand der AV-Elemente
beeinflusst das Vibrationsverhalten —
AV-Elemente regelmafig kontrollieren.

deutsch

Kettenfanger priifen —
falls beschadigt austauschen.

Motor abstellen

— zum Prifen der Kettenspannung
— zum Nachspannen der Kette

— zum Kettenwechsel

— zum Beseitigen von Stérungen

Schérfanleitung beachten —

zur sicheren und richtigen Handhabung
Sagekette und Fuhrungsschiene immer
in einwandfreiem Zustand halten,
Sagekette richtig gescharft, gespannt
und gut geschmiert.

Sagekette, Fuhrungsschiene und
Kettenrad rechtzeitig wechseln.

Kupplungstrommel regelmafig auf
einwandfreien Zustand prifen.

Kraftstoff und Kettenschmierdl nur in
vorschriftsmaRigen und einwandfrei
beschrifteten Behaltern lagern. Direkten
Hautkontakt mit Benzin vermeiden,
Benzindampfe nicht einatmen —
Gesundheitsgefahr!

Bei Storung der Funktion der
Kettenbremse, Motorsage sofort
abstellen — Verletzungsgefahr!
Fachhandler aufsuchen — Motorgerat
nicht benutzen, bis die Stérung behoben
ist (siehe Kapitel ,Kettenbremse®).

15
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Wartungs- und
Pflegehinweise

Die folgenden Arbeiten beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. 38 2
. . . =]
Bei erschwerten Bedingungen (starker Staubanfall, stark harzende Holzer, c| & o
. .. . wn . . . . £l 8 c o| < o -
tropische Holzer etc.) und langeren taglichen Arbeitszeiten sind die leg|sc| & | ¢ = g =
. . . o - 2 = O 2
angegebenen Intervalle entsprechend zu verkirzen. Bei nur gelegentlichem 2|8 235 § = | 5 S ﬁ E
Einsatz kbnnen die Intervalle entsprechend verlangert werden. s2|S2|Ss1 8|5 |2 |33 |3
S<| cal| cr = 1S HoR o o o
Sichtprifung (Zustand, Dichtheit) X X
Komplette Maschine —
reinigen X
Gashebel, Gashebelsperre, Kombischalthebel Funktionspriifung X X
Funktionspriifung X X
Kettenbremse
priifen durch Fachhandler!?) X
prifen X
Saugkopf/Filter im Kraftstofftank reinigen, Filtereinsatz erneuern X X
erneuern X X X
Kraftstofftank reinigen X
Schmieréltank reinigen X
Kettenschmierung prifen X
prufen, auch auf Scharfzustand achten X X
Séagekette Kettenspannung kontrollieren X X
scharfen X
priifen (Abnutzung, Beschadigung) X
. . reinigen und wenden X
Flhrungsschiene
entgraten X
erneuern X X
Kettenrad priifen X
reinigen X X
Luftfilter
erneuern X
priifen X X
AV-Elemente (Gummipuffer, Federn) 7
ereuern durch Fachhandler") X
Kuhlluft-Ansaugschlitze reinigen X
Zylinderrippen reinigen X X

1) STIHL empfiehlt den STIHL
Fachhandler
2) siehe ~Kettenbremse*
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Die folgenden Arbeiten beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. Bei 9 2
. . =]
erschwerten Bedingungen (starker Staubanfall, stark harzende Holzer, = § 2
tropische Holzer etc.) und langeren taglichen Arbeitszeiten sind die > Eé 5 5| . g g
. . . 2 ° 3 = 3] 2
angegebenen Intervalle entsprechend zu verkirzen. Bei nur gelegentlichem 2|28 o3 § = 5 S 2 B
. .- . N 0|l € | €Xx = n o [a0]
Einsatz kdnnen die Intervalle entsprechend verlangert werden. s€|S8|S5| 8| e8| £ |3 | @@
S<| cal| ck 2 IS ® a o o
Leerlauf kontrollieren — Kette darf nicht X X
Vergaser mitlaufen
Leerlauf einstellen X
Elektrodenabstand nachstellen X
Zundkerze
ersetzen nach 100 Betriebsstunden
Zugéangliche Schrauben und Muttern .
(auBer Einstellschrauben) 2 nachziehen X
prifen X
Funkenschutzgitter* im Schalldadmpfer
reinigen bzw. ersetzen X
prifen X
Kettenfanger
erneuern X
Sicherheitsaufkleber ersetzen X
1) STIHL empfiehlt den STIHL
Fachhandler
) zylinderfuRschrauben bei
Erstinbetriebnahme von Profi-
Motorsagen (ab 3,4 kW Leistung)
nach einer Laufzeit von 10 bis 20
Stunden fest anziehen
* siehe ,Zu dieser
Gebrauchsanleitung®
Sicheres Arbeiten mit der Motorsage 17
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Wichtige Bauteile

208BA003 KN
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1=\Verschluss Vergaserkastendeckel

2=\Vergasereinstellschrauben

3= Kraftstoffpumpe (Leichtstart™)

4= Dekompressionsventil*

5= Kettenbremse

6= Schalldampfer

7= Kettenrad

8= Kettenraddeckel

9= Kettenfanger
10= Kettenspannvorrichtung (seitlich)
11= Kettenspannvorrichtung (frontal)
12= Flhrungsschiene
13= Oilomatic-Sagekette

14= Spannrad*
(Kettenschnellspannung)

15= Griff der Fligelmutter*
(Kettenschnellspannung)

*  siehe ,Zu dieser
Gebrauchsanleitung®

Sicheres Arbeiten mit der Motorsage
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16= Oltankverschluss

17=Krallenanschlag

18=vorderer Handschutz

19= vorderer Handgriff (Griffrohr)

20= Anwerfgriff

21=Zundkerzenstecker

22=Kombischalthebel

23= Kraftstofftankverschluss

24= Gashebel

25= Gashebelsperre

26= hinterer Handgriff

27= hinterer Handschutz
#=Maschinen-Nummer
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